(?islo Zmluvy Poskytovatela:
Cislo Zmluvy Prevadzkovatela PS:

Zmluva o poskytovani podpornej sluzby typu Start z tmy na rok 2025

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC pre DPH:

RC SDE:

(spotrebna dari z elektriny)

Menom spolo¢nosti kona:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

BIC (SWIFT):

(d’alej len ,,Zmluva*)

medzi

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu XXX, Oddiel: XXX, Vlozka €.: XXX.

(d'alej len ,,Poskytovatel” alebo ,,Dodavatel*)

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC pre DPH:

RC SDE:

(spotrebna dar z elektriny)

Menom spolo¢nosti kona:

Bankové spojenie:
Cislo ugtu:

IBAN:

BIC (SWIFT):
Bankové spojenie:
Cislo ugtu:

IBAN:

BIC (SWIFT):
Bankové spojenie:
Cislo ugtu:

IBAN:

BIC (SWIFT):

Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.

Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR
35829 141

2020261342

SK2020261342

SK52741300088

Ing. Martin Magath, predseda predstavenstva
Ing. Milos Bikar, PhD., podpredseda predstavenstva

Tatra banka, a.s. Bratislava
2620191900/1100

SK30 1100 0000 0026 2019 1900
TATRSKBX

Slovenska sporitelfia, a. s.
0179562264/0900

SK09 0900 0000 0001 7956 2264
GIBASKBX

VUB, a. s.

2382397857/0200

SK69 0200 0000 0023 8239 7857
SUBASKBX

Spoloc¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava lll Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 2906/B.
(d'alej len ,,Prevadzkovatel PS*, alebo aj ,,SEPS*)

(d'alej aj ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)



1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

Clanok I.
Preambula

Prevadzkovatel PS je drzZitefom povolenia ¢. 2005E 0137 v plathom zneni na prenos
elektriny na drovni prenosovej sustavy na vymedzenom tzemi Slovenskej republiky (dale;j
len ,PS SR*) vydaného Uradom pre regulaciu sietovych odvetvi (dalej len ,URSO*).

Prevadzkovatel PS zodpoveda za zabezpec€enie systémovych sluZieb pre elektrizaénu
sustavu Slovenskej republiky (dalej len ,ES SR*). Prevadzkovatel PS je opravneny
nakupovat podporné sluzby (dalej len ,PpS*) potrebné na zabezpecenie poskytovania
systémovych sluzieb na dodrzanie kvality dodavky elektriny a na zabezpeclenie
prevadzkovej spolahlivosti sustavy na zaklade transparentnych, nediskriminaénych a
trhovych postupov. Tieto €innosti zabezpeCované Prevadzkovatefom PS su Cinnostami
regulovanymi URSO.

Prevadzkovatel PS vyuZiva nefrekvenéni podpornd sluzbu Start ztmy vzmysle
Technickych podmienok pristupu a pripojenia a Prevadzkového poriadku prevadzkovatela
PS SEPS.

Tato Zmluva sa riadi platnymi pravnymi predpismi SR, najma: Zakonom ¢. 251/2012 Z.z.
o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,Zakon o energetike“), Zakonom €. 250/2012 Z.z. o regulacii v sietovych odvetviach
v zneni neskordich predpisov, Zakonom ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisov, ako aj prislusnymi vyhladkami a nariadeniami vliady SR a platnymi
Rozhodnutiami URSO. Zmluva sa dalej riadi dokumentmi: Prevadzkovy poriadok
prevadzkovatela PS SEPS (dalej len ,Prevadzkovy poriadok®), a Technické podmienky
pristupu a pripojenia, pravidla prevadzkovania prenosovej sustavy (dalej len ,Technické
podmienky*®).

Clanok II.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je poskytovanie podpornej sluzby typu Start z tmy (,Black start
dalej len ,BS*) v zmysle Prevadzkového poriadku od Poskytovatela pripojeného do ES SR
pre Prevadzkovatela PS v sulade s podmienkami tejto Zmluvy.

Poskytovatel mdze poskytovat PpS typu BS zo zariadeni Poskytovatela iba na zaklade
platného certifikatu (dalej len ,Certifikat*) v zmysle Technickych podmienok.

Poskytovanie PpS typu BS je v sulade s platnymi Technickymi podmienkami. V pripade
zmeny Technickych podmienok pri eSte plathom Certifikate Poskytovatela na
poskytovanie PpS typu BS sa postupuje v zmysle usmerneni pre Certifikaciu uvedenych v
platnych Technickych podmienkach. V opaénom pripade straca Certifikat na PpS typu BS
svoju platnost.

S poukazom na skutocnost, Ze v ramci plnenia Zmluvy méze dochadzat k spracuvaniu
osobnych udajov dotknutych oséb, Poskytovatel je povinny pinit predmet Zmluvy tak, aby
bolo plnenie plne v sulade s poziadavkami na ochranu osobnych udajov, ktoré ukladaju
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov,
ktorym sa ruSi Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zakon €.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej
len ,Legislativa o ochrane osobnych udajov“) v zneni ich pripadnych neskorSich zmien.
Poskytovatel je povinny plnit predmet Zmluvy tak, aby obsahovalo u¢inné bezpecnostné,
technické, resp. iné dalSie opatrenia s cielom zaistit ¢o mozZno najvy$Siu uroven
bezpecCnosti a ochrany osobnych udajov vyZadovanu Legislativou o ochrane osobnych
udajov.
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sustava

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5,

4.6.

Clanok lIl.
Kvantifikacia a zabezpecenie PpS typu BS

Poskytovatel je schopny poskytnut’ PpS typu BS na zariadeniach uvedenych v Prilohe €.
3 tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny informovat Prevadzkovatela PS v ramci pripravy prevadzky (vo
vSetkych jej etapach, tzn. roCnej a mesacnej v pisomnej forme, tyZzdennej a dennej
prostrednictvom informacného systému Prevadzkovatela prenosovej sustavy (dalej len
‘IS Prevadzkovatela PS”)) o vSetkych okolnostiach obmedzujucich poskytovanie PpS
typu BS, ako aj o planovanych odstavkach a pracach na zariadeni/suvisiacej technoldgii
Poskytovatela pre poskytovanie PpS typu BS, ktorych désledkom méze byt obmedzenie
poskytovania PpS typu BS. Z dbévodu zabezpeCenia dodrzania limitov prevadzkovej
bezpelnosti a bezpecCnosti kritérii v sustave, mdze Prevadzkovatel PS poziadat
Poskytovatela o posunutie terminu odstavky alebo prac na zariadeni.

Poskytovatel je povinny informovat Prevadzkovatefa PS prostrednictvom IS
Prevadzkovatela PS v ramci tyzdennej a dennej pripravy prevadzky (dalej len ,PP“) o
aktualnej disponibilite zariadeni Poskytovatela pre poskytovanie PpS typu BS.

Poskytovanie PpS typu BS dohodnuté zmluvnymi stranami podla bodu 3.3 tejto Zmluvy sa
poklada za zmluvné poskytovanie.

Prevadzkovatel PS je povinny pisomne informovat Poskytovatela o vSetkych okolnostiach
obmedzujucich poskytovanie PpS typu BS, ako aj o planovanych odstavkach a pracach
na vedeniach a zariadeniach/suvisiacich technolégiach Prevadzkovatela PS potrebnych
pre poskytovanie PpS typu BS, ktorych désledkom méze byt obmedzenie poskytovania
PpS typu BS. Takato informacia je pre Poskytovatefa zavazna i bez zmeny Zmluvy formou
dodatku k Zmluve.

Clanok IV.
Postupy vyhodnotenia poskytovania PpS typu BS

Hodnotenie objemu a kvality poskytovanej PpS typu BS sa vykonava v sulade s platnymi
Technickymi podmienkami.

Prevadzkovatel PS vyhodnocuje poskytovanie PpS typu BS iba pre zariadenia, ktoré boli
uvedeneé Poskytovatelom v dennej PP.

V pripade neuspesdnej certifikacie PpS typu BS na zariadeni Poskytovatela, nie je mozné
na danom zariadeni poskytovat PpS typu BS od ¢asu neuspesnej certifikacie az do doby
najblizSej uspesnej certifikacie a zaradenia zariadenia do dennej PP. Od €asu kedy doslo
k neuspesnej certifikacii a vo vSetkych nasledujucich hodinach, kedy na danom zariadeni
Poskytovatel deklaroval poskytovanie PpS typu BS v PP, sa disponibilita PpS typu BS
vyhodnocuje ako nulova.

Prevadzkovatel PS uskuto€riuje denné vyhodnocovanie poskytnutej PpS typu BS (dalej
len ,Denné vyhodnotenie®). Prevadzkovatel PS spristupni Poskytovatelovi v
pouzivatelskom uc€te Poskytovatela v IS Prevadzkovatela PS Denné vyhodnotenie do
13.00 hod. nasledujuceho pracovného dna. V pondelok a v pracovnych diioch, ktorym
predchadza minimalne jeden nepracovny defi, sa Denné vyhodnotenie spristupni do 16.00
hod.

V pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatefa PS zasSle Prevadzkovatel PS Denné
vyhodnotenie e-mailom na e-mailovu adresu uvedenu v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, osobam
poverenym pre hodnotenie a kontrolu.

V pripade nesuhlasu Poskytovatela s Dennym vyhodnotenim, méZe Poskytovatel tieto
udaje reklamovat. Poskytovatel moézZe uplatnit reklamaciu Denného vyhodnotenia
najneskér do 5 pracovnych dni od jeho spristupnenia v IS Prevadzkovatefa PS
prostrednictvom IS Prevadzkovatela.
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4.7. Prevadzkovatel PS preveri reklamované udaje Denného vyhodnotenia a do 6 pracovnych
dni od podania reklamacie informuje Poskytovatela o vysledku preverenia
prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS. Pokial Prevadzkovatel PS reklamaciu uzna
alebo ju uzna len CdCiastoCne, spristupni opravené Denné vyhodnotenie v IS
Prevadzkovatela PS.

4.8. V pripade, ak v procese reklamacie nedbjde k vyrieSeniu a odstraneniu rozporu,
Poskytovatel vystavi Prevadzkovatelovi PS fakturu za poskytnuté PpS typu BS iba v
rozsahu obojstranne schvaleného a spristupneného vyhodnotenia. V takom pripade
obojstranne schvalené vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie tych obchodnych hodin,
ktoré su predmetom sporu. V €astiach vyhodnotenia PpS typu BS, ktoré su predmetom
sporu, sa nasledne postupuje podfa ¢lanku X tejto Zmluvy.

4.9. Prevadzkovatel PS pri zverejneni Denného alebo Mesaéného vyhodnotenia nezodpoveda
za prenos dat elektronickou cestou medzi Prevadzkovatefom PS a Poskytovatefom.
Zmluvné strany su povinné navzajom sa bezodkladne informovat' v pripade, ak dojde k
poruche prenosu dat, o ktorej maju vedomost, a ktora by mohla mat za nasledok
nedodrzanie zavazkov Prevadzkovatela PS suvisiacich so spristupnenim Denného alebo
Mesacéného vyhodnotenia PpS typu BS v IS Prevadzkovatela PS.

4.10. Prevadzkovatel PS spristupni Poskytovatelovi mesaéné vyhodnotenie PpS typu BS
poskytovanych Poskytovatelom v IS Prevadzkovatela PS (dalej len ,Mesacné
vyhodnotenie®), po posudeni a vyjadreni sa k pripadnym reklamaciam Mesaéného
vyhodnotenia, najneskor 11. pracovny den po skon€eni kalendarneho mesiaca do 13.00
hod. Mesacné vyhodnotenie obsahuje obchodné a technické vyhodnotenie poskytovania
PpS typu BS sumarne za vSetky zariadenia, na ktorych boli PpS typu BS poskytované.

4.11. V pripade nesuhlasu Poskytovatela s Mesaénym vyhodnotenim, ma Poskytovatel pravo
podat reklamaciu zaslanim e-mailu na e-mailovd adresu uvedenu v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy, osobam poverenym pre hodnotenie a kontrolu do dvoch pracovnych dni po
zverejneni Mesacného vyhodnotenia. Prevadzkovatel PS do dvoch pracovnych dni od
podania reklamacie e-mailom informuje Poskytovatela o vysledku preverenia skutonosti
uvedenych v reklamacii. V pripade, ak v procese reklamacie Mesacného vyhodnotenia
neddjde k vyrieSeniu a odstraneniu rozporu, postupuje sa podla bodu 4.8 tohto ¢lanku.

Clanok V.
Cena za podpornu sluzbu BS
5.1. Pre Prevadzkovatela PS su stanovené maximalne povolené naklady na zabezpecenie
PpS typu BS na rok 2025 uvedené v platnom cenovom rozhodnuti URSO.

5.2. Cena za poskytovanie PpS typu BS pre Poskytovatela je stanovena v sulade s bodom 5.3
tejto Zmluvy.

5.3. Poskytovatelovi sa vyplaca pomerna ¢ast maximalne povolenych nakladov na PpS typu
BS ako suma hodinovych platieb. Hodinova platba uréena jednému Poskytovatelovi za
poskytovanie PpS typu BS sa vypocita podla nasledujuceho vzorca:

RF YLt
HP = —
HF z* 60
kde:
HP hodinova platba Poskytovatelovi
RF maximalne povolené naklady podla bodu 5.1 (rocny fond)

HF pocet hodin v roku (hodinovy fond)

premennd reprezentujuca pocet vyhodnocovanych zariadeni Poskytovatela, na
ktorych bola poskytovana PpS typu BS v danej hodine

premenna reprezentujuca zariadenie Poskytovatela, na ktorom bola poskytovana PpS
typu BS v danej hodine
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pocet v8etkych zariadeni poskytujucich PpS typu BS nahlasenych vSetkymi
poskytovatelmi v dennej PP na danu hodinu
vyhodnotena doba poskytovania PpS typu BS z jednotlivych zariadeni Poskytovatela

b nahlasenych v ramci dennej PP na danu hodinu (v minatach)

5.4. Prevadzkovatel PS spristupniuje v IS Prevadzkovatela PS pre kazdu obchodnu hodinu
sumarny Casovy fond vSetkych zariadeni vSetkych poskytovatelov poskytujucich PpS typu
BS.

Clanok VL.
Zmluvné pokuty za neplnenie PpS typu BS

6.1. V pripade, ak poskytovanie PpS typu BS na danom zariadeni bolo deklarované v dennej
PP a zariadenie tuto PpS neposkytovalo, Prevadzkovatel PS ma pravo uplatnit zmluvnu
pokutu vo vySke 8 EUR na dané zariadenie a obchodnu hodinu pri neposkytovani PpS
typu BS. Prevadzkovatel PS spristupnuje v IS Prevadzkovatela PS pre kazdu obchodnu
hodinu celkovu vySku zmluvnej pokuty v EUR.

6.2. Pokial dbjde k vypadku zariadenia Poskytovatela poskytujuceho PpS alebo straty
komunikacie medzi zariadenim Poskytovatefa poskytujucim PpS a RIS (Riadiaci a
informacny systém dispecCingu Prevadzkovatela PS) preukazatelne v désledku vypadku
zariadenia Prevadzkovatela PS alebo z inych pri€in na strane Prevadzkovatela PS, a
pokial z dévodov na strane Prevadzkovatela PS nie je do poskytovania PpS typu BS
zaradené zariadenie poskytujuce PpS rozpisané pre danu hodinu v poslednej platnej PP,
pre ucely platby to znamena, ze dohodnuta PpS bola po dobu vypadku Poskytovatefom
poskytovana. V pripade, ak sa neda preukazatelne uréit’ kto zapri€inil vypadok zariadenia
Poskytovatela poskytujuceho PpS, potom objem PpS podla poslednej platnej PP nebude
priznany a zaroven sa zmluvna pokuta nebude uplatiiovat. V pripade, ak vypadok
zariadenia Poskytovatela spOsobila tretia strana, potom objem PpS podla posledne;
platnej PP nebude priznany a zarovei ma Prevadzkovatel PS pravo uplatnit zmluvnu
pokutu voci Poskytovatelovi v zmysle bodu 6.1. Tato skuto¢nost sa vyhodnoti na zaklade
zaznamov dispecerskych dennikov Prevadzkovatela PS alebo ASDR (automatizovany
systém dispecerského riadenia), elektronickych dennikov RIS a na zaklade zdznamov
telefonickych hovorov dispeCera Prevadzkovatela PS alebo sluzby ASDR.

6.3. Pokial nebolo mozné PpS poskytnat z dbévodu planovanej odstavky zariadenia
Prevadzkovatela PS, potom objem PpS podla poslednej platnej PP nebude priznany a
zaroven sa zmluvna pokuta nebude uplatrfiovat.

Clanok VIlI.
Platobné a fakturaéné podmienky za disponibilitu poskytnutej PpS typu BS

7.1. Platba za poskytovanie PpS typu BS sa urCi na zaklade Mesacného vyhodnotenia
vystaveného v sulade s bodom 4.10 tejto Zmluvy.

7.2. Faktura za poskytovanie PpS typu BS je vystavena na zaklade Mesacného vyhodnotenia
mesacne. Vyuctovanie je realizované suhrnnou fakturou v zmysle Zakona €. 222/2004 Z.z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o DPH") za
vSetky plnenia poskytnuté v danom mesiaci podla Zmluvy formou selfbillingu -
Prevadzkovatel PS vystavi vyuctovaciu fakturu v mene a na ucet Poskytovatela. Drfiom
dodania je posledny der mesiaca, v ktorom sa sluzba poskytuje a faktura bude vystavena
do 15. diia nasledujuceho mesiaca.

7.3. 'V pripade opravnenej reklamacie vystavi Prevadzkovatel PS suhrnnu opravnu faktaru, v
zmysle § 25 zakona o DPH, na zdklade zaslaného opraveného Mesa¢ného vyhodnotenia
Prevadzkovatefom PS.

7.4. Ceny podfa tejto Zmluvy su uvedené bez DPH. DPH podla platnej sadzby dane ku driu
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7.5.

7.6.
7.7.

7.8.
7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

8.1.

8.2.

dodania bude fakturovana vo vysSke stanovenej zakonom o DPH. V pripade, ak
Poskytovatel nie je zdanitefnou osobou registrovanou pre DPH v tuzemsku, vysporiadanie
DPH bude rie$ené v stlade s legislativou platnou v EU, resp. prenosom dafiovej povinnosti
(mechanizmus reverse charge).

Platbu za poskytovanie PpS typu BS uhradi Prevadzkovatel PS na zaklade faktary
bezhotovostnym prevodom na ucet Poskytovatela.

Splatnost’ suhrnnej mesacénej faktury je 21 dni odo dfia jej vystavenia.

Prevadzkovatel PS nie je v omeSkani so zaplatenim faktury, pokial je celad fakturovana
Ciastka pripisana na ucet Poskytovatela najneskér posledny deri splatnosti.

Prevadzkovatel PS a Poskytovatel sa dohodli na pouzivani elektronickej formy fakturacie.

Vsetky faktury budu bezodkladne po vystaveni doruéené z e-mailovej adresy
Prevadzkovatela PS na e-mailové adresy Poskytovatela, uvedené v Prilohe &. 1 tejto
Zmluvy. Elektronicka faktura doru€ena na inUd e-mailovd adresu sa nepovazuje za
elektronicku fakturu doruéenu zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy a nebude
akceptovana ako elektronicka.

Faktura musi obsahovat vSetky naleZitosti podla zakona o DPH, oznacenie Cisla Zmluvy
podla evidencie SEPS a Cislo bankového uctu v tvare IBAN.

V pripade, ak faktura nebude obsahovat nalezZitosti uvedené v bode 7.10 tejto Zmluvy,
zmluvna strana je opravnena vratit ju druhej zmluvnej strane na doplnenie. V takom
pripade sa prerudi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynat
doru€enim opravenej faktury druhej zmluvnej strane.

Ak pripadne termin splatnosti faktury na sobotu, nedelu alebo den pracovného pokoja, za
den splatnosti sa povazuje najblizSi nasledujuci pracovny den.

Faktaru za zmluvné pokuty za neplnenie PpS typu BS vystavi Prevadzkovatel PS
Poskytovatelovi do 5 kalendarnych dni od spristupnenia Mesaéného vyhodnotenia v IS
Prevadzkovatela PS. Splatnost’ tejto faktury je 14 dni odo dia dorucenia.

Clanok VIIL.
Zmluvny urok z omeskania

Prevadzkovatel PS, resp. Poskytovatel je opravneny v pripade omeSkania s uhradou
splatnej platby na zaklade predloZenej faktury, fakturovat’ urok z omeskania vo vyske 1M
EURIBOR + 8% p. a. z dlZznej sumy za kazdy zaCaty defi omeskania (pri 360 dfiovom
uctovnom roku ). Pre vypocet uroku sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platna k
prvému diu omeskania. Ak 1M EURIBOR nedosiahne kladnu hodnotu (zaporna hodnota),
pri vypodte troku sa pouzije 1M EURIBOR rovny nule. Urok z omes$kania je splatny do 14
kalendarnych dni odo dria doruéenia faktary e-mailom.

Ak jedna zo zmluvnych stran uhradi druhej zmluvnej strane uroky z omeSkania z dlznej
Ciastky, ktora bola neopravnene fakturovana, je zmluvna strana, v prospech ktorej takéto
uroky boli uhradené, povinna ich bezodkladne vratit.

Clanok IX.

Predchadzanie Skodam, nahrada skody, okolnosti vyluéujuce zodpovednost’

9.1.

Predchadzanie Skodam, nahrada Skody a okolnosti vyluCujuce zodpovednost’ sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni.
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Clanok X.
Riesenie sporov

10.1. RieSenie sporov sa riadi podfa platnych ustanoveni Prevadzkového poriadku.

Clanok XI.
Komunikacia

11.1. Osoby poverené pre kontrakt PpS oboch zmluvnych stran, ktoré su uvedené v Prilohe &.
1 tejto Zmluvy, su opravnené v ramci Zmluvy viest spoloéné rokovania, tykajluce sa
predmetu, terminov a ostatnych podmienok suvisiacich s plnenim Zmluvy. Ak zo zaverov
takychto rokovani vyplynd namety na zmenu Zmluvy, potom ide iba o navrh na zmenu
Zmluvy. Osoby poverené pre komunikaciu oboch zmluvnych stran nie su opravneni menit
ani rusit tuto Zmluvu. Pri zmene udajov uvedenych v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy prislusna
zmluvna strana, u ktorej zmena nastala, bezodkladne tuto zmenu oznami druhej zmluvne;j
strane, osobam poverenym pre zmluvné vztahy na mailové adresy uvedené v Prilohe €.
1 tejto Zmluvy. Pre takyto pripad nie je nutné uzatvarat dodatok k Zmluve.

11.2. Pisomnou formou odovzdania udajov a dokumentov podla Zmluvy sa rozumie doporuéeny
list. Ked je sprava vyzadujuca pisomnu formu odovzdavana elektronickou formou (e-mail),
musi byt najneskdr nasledujuci pracovny defi po dni jej odovzdania potvrdena
doporuéenym listom. Terminom dorucenia e-mailu sa rozumie deh prijatia e-mailu, v
pripade ked bola splnena podmienka o ich naslednom potvrdeni doporu¢enym listom. Vo
vSetkych ostatnych pripadoch sa terminom doruéenia rozumie der doru¢enia dokumentov
doporu¢enou postou, alebo defi osobného doru€enia osobami poverenymi pre
komunikaciu druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla.

Clanok XiL.
Platnost’ a ukonéenie Zmluvy

12.1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urCiti od 01.01.2025 do 31.12.2025. Tato Zmluva
nadobuda platnost’ dhom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a uc€innost’ 01.01.2025,
nie vS8ak skor ako driom nasledujucom po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho
zakonnika.

12.2. Tato Zmluva mdze byt ukonéena dohodou oboch zmluvnych stran alebo vypovedou, alebo
odstupenim od Zmluvy.

12.3. Vypovedna lehota pri vypovedi tejto Zmluvy je 60 kalendarnych dni a zacina plynat odo
dfia dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.

12.4. Tato Zmluva mdze byt vypovedana kazdou zo zmluvnych stran ak:

12.4.1. povinna zmluvna strana napriek opakovanému pisomnému upozorneniu neplni svoje
zavazky podra tejto Zmluvy,

12.4.2. svoje zavazky podla tejto Zmluvy,

12.4.3. povinna zmluvna strana odmietne uzavriet dodatok k tejto Zmluve, vyplyvajuci zo
zmeny Zakona o energetike, VyhlaSok SR, Prevadzkového poriadku, Technickych
podmienok, IS Prevadzkovatela PS, Rozhodnutia URSO a ostatnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov, legislativy EU a medzinarodnych zavézkov a
Standardov, ktoré vyplyvaju z ¢lenstva v ENTSO-E.

12.5. V pripadoch opakovaného nepriznania disponibility PpS typu BS informuje Prevadzkovatel
PS o tejto skutoCnosti Poskytovatela a vyzve ho, aby zabezpecil napravu v najkratSej
moznej dobe, a aby do doby zabezpelenia napravy na danom zariadeni PpS typu BS
neposkytoval. Pokial je zariadenie poskytujuce PpS typu BS aj napriek tomuto
upozorneniu nadalej Poskytovatefom zaradovaneé do PP pre poskytovanie PpS typu BS a
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stale vykazuje jej opakované neplnenie disponibility, Prevadzkovatel PS oznami
Poskytovatelovi, Zze predmetné zariadenie poskytujiuce PpS typu BS nie je po dobu
uvedenu v oznameni, ale najviac do doby odstranenia nedostatku, povaZované za
technicky spésobilé poskytovat’ PpS typu BS. V priebehu tejto doby ma Prevadzkovatefl
PS pravo odstupit od Zmluvy.

12.6. Poskytovatel sa dopusti zavazného porusenia Zmluvy, pokial uvadza Prevadzkovatelfa PS
do omylu tym, Ze poskytuje PpS typu BS na zariadeniach, o ktorych vie alebo ma vediet,
Ze budu mimo prevadzky, alebo o ktorych preukazatefne podla vSetkych okolnosti vedel,
alebo mal vediet, ze s ohladom na technicky stav a kvalitativne poziadavky nebudu
schopné PpS typu BS poskytnut. V tom pripade ma Prevadzkovatel PS pravo odstupit’ od
Zmluvy.

12.7. Zmluva straca platnost, ak je ukonené prevadzkovanie zaradenia/suvisiacej technoldgie
na strane Prevadzkovatela PS, bez ktorého Poskytovatel PpS typu BS nevie tuto sluzbu
poskytnut' alebo ak systémova elektraren, pre ktoru bola PpS typu BS poskytovana uz
ukongila svoju prevadzku (z dévodu konca jej zivotnosti). O ukonceni prevadzkovania
systémovej elektrarne je Prevadzkovatel PS povinny pisomne informovat Poskytovatela
najneskér 60 kalendarnych dni vopred.

12.8. Zmluva straca platnost, ak bolo ukonené prevadzkovanie zaradenia/suvisiacej
technolégie Poskytovatela pre poskytovanie PpS typu BS. Poskytovatel je povinny
pisomne informovat Prevadzkovatela PS o ukon&eni prevadzky minimalne 60
kalendarnych dni pred planovanym ukonCenim prevadzky zariadenia/suvisiacej
technoldgie.

12.9. Vypoved a odstupenie od Zmluvy musia byt uskuto¢nené pisomne a musia byt zaslané
doporucenym listom druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla alebo doru¢ené osobne v
mieste sidla druhej zmluvnej strany.

12.10. Odstupenie od Zmluvy je uc€inné dfiom jeho dorucenia zmluvnej strane.

12.11.V pripade, Ze vypoved alebo odstupenie od Zmluvy podané jednou zo zmluvnych stran sa
nedali dorudit druhej zmluvnej strane, povazuje sa za defi doru€enia 3. pracovny den
nasledujuci po pévodnom odoslani doporu¢enou postou adresatovi na adresu jeho sidla.

12.12. Obe zmluvné strany sa zavazuju, Ze svoje pripadné vzajomné zavazky vysporiadaju
najneskor do 60 dni po pravoplatnom ukonéeni tejto Zmluvy.

Clanok XIIl.
Zaverecéné ustanovenia

13.1. Zmluvu mozno menit a dopifiat iba vzostupne &islovanymi pisomnymi dodatkami
podpisanymi Statutarnymi organmi oboch zmluvnych stran.

13.2. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo neucinné, ostatné
ustanovenia Zmluvy nebudu dotknuté touto neplatnostou, resp. neucinnostou, a teda
zostanu v platnosti, okrem tych pripadov, ked dané ustanovenie nemozno oddelit od
ostatnej Casti Zmluvy vzhladom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za ktorych
bola uzavretd. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vyvinu maximalne usilie pre dosiahnutie
rovnakého vysledku ako ten, ktory bol zamysSfany prisluSnymi neplatnymi alebo
neucinnymi ustanoveniami.

13.3. Ani jedna zmluvna strana neposkytne informacie o ustanoveniach tejto Zmluvy (dalej len
,Doverna informacia“) tretim osobam bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany. To neplati, pokial ide o informacie, ktoré:

13.3.1. dala zmluvna strana k dispozicii profesionalnym poradcom, bankam alebo inym
finanénym in&titdciam, agentdram uréujucim bonitu alebo uvaZovanému pravnemu
nastupcovi,

13.3.2. su dané zmluvnou stranou k dispozicii tretim osobam v sulade s pravnymi predpismi a
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zakonmi SR, regulaciou, alebo pravidlami burzy, Prevadzkovatela PS alebo
regulatného organu, alebo v suvislosti s nejakym sudnym, arbitraznym,
rozhodcovskym alebo regulacnym konanim, a to za predpokladu, Ze kazda zmluvna
strana pouZzije primerané usilie, v rozsahu pouZitelnom a moznom v ramci takychto
zakonov, regulacie alebo pravidiel na obmedzenie rozsahu takto poskytovanych
informacii a zmluvna strana bude o tom bezodkladne informovat druhd zmluvnu
stranu. Dévernost informacii zostava v platnosti eSte jeden kalendarny rok po skonceni
platnosti Zmluvy.

13.4. Ak preukazatelne porusi niektora zo zmluvnych stran povinnost, uvedenu v bode 13.3 tejto
Zmluvy, ma druha zmluvna strana pravo vyuctovat za kazdé poruSenie tejto povinnosti
zmluvnej strane, ktord zmluvné povinnosti poruSila zmluvnu pokutu vo vyske
7 000 EUR. Narok na nahradu $kody zostava nedotknuty.

13.5. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom
rovnopise pre kazdu zmluvnu stranu.

13.6. Zmluva a danové doklady suvisiace so Zmluvou budu zverejnené takym spésobom, ktory
pre povinne zverejiiované zmluvy, objednavky a faktury vyplyva z §5a a §5b zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov. Tym nie je dotknuta
ochrana utajovanych skutoénosti, ochrana osobnosti a osobnych udajov, ochrana
obchodného tajomstva, ako aj dalSie obmedzenia pristupu k informaciam, ktoré
zverejnenie obmedzuju alebo vylu€uju. TaktieZ nie je dotknuté ustanovenie bodu 12.1 tejto
Zmluvy.

13.7. Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom
spolo¢nosti SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych udajov v spolo¢nosti Slovenska
elektrizacna prenosova sustava, a.s.“ zverejnenom na webovom sidle spolo¢nosti SEPS
www.sepsas.sk, ktorého obsahom su informacéné povinnosti a dalSie fakty o spracuvani
osobnych udajov fyzickych osGb zo strany spolonosti SEPS v zmysle Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb
pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa rusi
Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zakona €. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

13.8. Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluva nebola uzavretd v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a ze predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne,
vazne, urcite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo
uelom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasuju, Ze su
spbsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je mozné, su oboznamené s jej
obsahom a bez vyhrad s nim suhlasia, na znak ¢oho k tejto Zmluve pripajaju svoje podpisy.
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13.9. Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su nasledujuce Prilohy:
13.9.1. Priloha €. 1 - Osoby poverené pre komunikaciu
13.9.2. Priloha &. 2 - Symboly pre platby

13.9.3. Priloha €. 3 - Zoznam zariadeni, na ktorych bude Poskytovatefom poskytovana PpS
typu BS

13.9.4. Priloha €. 4 - Schéma zapojenia zariadeni Poskytovatela

13.9.5. Priloha &. 5 - Zoznam Certifikatov zariadeni Poskytovatela, na ktorych bude PpS typu
BS poskytovana, uloZenych na dispecingu Prevadzkovatela PS

Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.

V Bratislave, dia .........

Ing. Martin Magath Ing. Milos Bikar, PhD.
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva

Obchodné meno spolo¢nosti

Vi, ,dha
[meno a priezvisko] [meno a priezvisko]
[funkcia] [funkcia]
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Slovenské
elektrizadna
prenosov
sustava

Fakturacia, platobny styk

Na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia

veduca odboru platobnych vztahov

Priloha ¢. 1

Ing. Zuzana Debnarova

Osoby poverené pre komunikaciu

Telefon

+421 2 5069 2700/
+421 907 803 590

zuzana.debnarova@sepsas.sk

veduca odboru fakturacie sluzieb

Ing. Anette Interholzova

+421 2 5069 2472/
+421 908 912 706

anette.interholzova@sepsas.sk

spolo¢na e-mailova adresa pre zasielanie faktur zo SEPS

fakturacia@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela

Funkcia

Telefon

spolo¢na e-mailova adresa pre zasielanie faktur Poskytovatelovi

Kontrakt PpS

Na strane Prevadzkovatela PS
Funkcia

vykonny riaditel sekcie riadenia
SED

Meno

Ing. Stanislav Prielozny

Telefén

+421 2 5069 3114/
+421 907 725 354

e-mail

stanislav.prielozny@sepsas.sk

vykonny riaditel sekcie prevadzky
obchodu

Ing. Jaroslav Kubinec

+421 2 5069 2613/
+421 908 908 707

jaroslav.kubinec@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefén ‘ e-mail

Priprava prevadzky a s prava Certifikatov

Na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia

veduci odboru pripravy PpS

Meno

Ing. Miroslav Kret

Telefén

+421 41 518 3321/
+421 917 864 551

e-mail

miroslav.kret@sepsas.sk

Specialista

Ing. Jozef Cukan

+421 41 518 3346/
+421 915 669 641

jozef.cukan@sepsas.sk

technik pripravy

Ing. Peter Najdek

+421 41 518 3317/
+421 917 864 529

peter.najdek@sepsas.sk

+421 41 518 3344/

technik pripravy Ing. Janka Kovacova +421 907 872 128 janka.kovacova@sespas.sk
technik pripravy Ing. Marek Sadibol +421 41 518 3349 | marek.sadibol@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Jana Kadlecova +421 41 518 3385 |jana.kadlecova @sepsas.sk

technik pripravy

Ing. Simona Lojekova

+421 41 518 3323

simona.lojekova @sepsas.sk

spolo¢na e-mailova adresa pre pripravu prevadzky a spravu Certifikatov

denna_priprava@sepsas.sk
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Na strane Poskytovatela

Funkcia

Technické hodnotenie a kontrola

Na strane Prevadzkovatela PS
Funkcia

Telefon

veduci odb. Statistik a analyz

Ing. Stanislav Dudasik

+421 41 518 3406/
+421 907 817 269

stanislav.dudasik@sepsas.sk

Specialista

Ing. Libor Befio

+421 41 518 3302/
+421 915 401 019

libor.beno@sepsas.sk

technik prevadzky

Ing. Marek Andrejko

+421 41 518 3310/
+421 915399 772

marek.andrejko@sepsas.sk

technik prevadzky

Ing. Peter Han€ovsky

+421 41 518 3405/
+421 908 054 807

peter.hancovsky@sepsas.sk

technik prevadzky

Ing. Petra Pekarova

+421 41 518 3437/
+421 915 401 822

petra.pekarova@sepsas.sk

analytik

Ing. Barbora Lancova

+421 41 518 3377/
+421 917 343 302

barbora.lancova@sepsas.sk

spolo€na e-mailova adresa pre technické hodnotenie a kontrolu

hodnotenie@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefén ‘ e-mail

Obchodné hodnotenie

Na strane Prevadzkovatela PS
Funkcia

vykonny riaditel sekcie prevadzky
obchodu

Meno

Ing. Jaroslav Kubinec

Telefén

+421 2 5069 2613/
+421 908 908 707

‘ e-mail

jaroslav.kubinec@sepsas.sk

povereny zastupovanim pozicie
veduci odboru podpory obchodu

Ing. Stefan Korgak

+421 2 5069 2325/
+421 917 267 801

stefan.korcak@sepsas.sk

Specialista

Ing. Matej Stetka

+421 2 5069 2487/
+421 905 267 968

matej.stetka@sepsas.sk

dispecer obchodného dispecingu

Ing. Michal Schmuck

+421 2 5069 2441/
+421 915 396 607

michal.schmuck@sepsas.sk

technik

Mgr. Peter Palkovi¢

+421 2 5069 2795/
+421 915 398 448

peter.palkovic2@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefén ‘ e-mail
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Zmluvné vztahy

Na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia Meno Telefon ‘ e-mail
poverena zastupovanim pozicie Ing. Michaela +421 2 5069 2442/ michaela.keckesova@sepsas.sk
veduci odboru zmluvnych zéleZitosti | KeCkéSova +421 908 928 113 ' psas.

+421 2 5069 2321/

Specialista Ing. Sofa Husakova +421 918 424 368 sona.husakova@sepsas.sk
. - . . +421 2 5069 2208/

ekonoém obchodnej innosti Ing. Alena Belanova +421 905 787 602 alena.belanova@sepsas.sk

spolo¢na e-mailova adresa pre zmluvné vztahy zmluvy @sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefon ‘ e-mail

Uzivatelia s opravnenim vstupu do systému Damas Energy

Administratori systému na strane Prevadzkovatela PS
Funkcia Meno Telefon ‘ e-mail

- . . ' +421 2 5069 2779/ .
veduci odboru riadenia obchodu Martin Chochol +421 917 950 377 martin.chochol@sepsas.sk
+421 2 5069 2606/

+421 917 108 691

Specialista Ing. Peter Cigecky peter.cisecky@sepsas.sk

+421 2 5069 2778/

Specialista Ing. Michal Bombara +421 915 291 837

michal.bombara@sepsas.sk

Uzivatelia opravneni na vstup do modulu PpS v systému DaE na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefén ‘ e-mail

Aktivacia PpS

Na strane Prevadzkovatela PS
Fax / telefon cez
energetické linky

Funkcia Telefon

- . . . +421 41 518 3367/ .
veduci odboru riadenia ES | Ing. Pavel Vico + 421 907 889 017 pavel.vico@sepsas.sk

dispeéer SD riadenia PpS Ing. Martin Duch

dispeder SD riadenia PpS  |Ing. Jan Kuchargik

+421 41 562 4232 .
dispecer SD riadenia PpS Ing. FrantiSek Papala +421 41518 3333 [ 75763333 dispatcher@sepsas.sk

dispeder SD riadenia PpS | Ing. Pavol Zavodsky

dispeéer SD riadenia PpS Ing. Richard Kovacik
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seps

Ing. Rastislav

dispecer SD riadenia PpS Smidovié, PhD.

dispecer SD riadenia ES Ing. Patrik Siroky

dispeéer SD riadenia ES Ing. Radovan Maslik

dispecer SD riadenia ES Ing. Jan Oravec

dispeéer SD riadenia ES Ing. Stefan Cingel

dispeéer SD riadenia ES Ing. Michal Sutek

+421 41 562 4232

dispecer SD riadenia ES Ing. Marian Sivka +421 41 518 3333 | 75763333 dispatcher@sepsas.sk
dispecer DRS Ing. Oliver Knapp

dispeger DRS Ing. Stefan Sidelsky

dispecer DRS Ing. Marian Jura$ik

dispecer DRS Bc. Marek Rybarik

dispecer DRS Ing. Matej Bandik

dispecer DRS Ing. Peter Brncal, PhD.

spolo¢na e-mailova adresa pre aktivaciu PpS dispatcher@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Fax / telefén cez
energetické linky

Funkcia Telefon
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Priloha €. 2

Symboly pre platby

Pre uhrady platieb za PpS typu BS budu pouzivané tieto symboly:

Konstantné symboly (KS)

Uhrada za PpS typu BS 0308

Urok z omeskania 0058
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Priloha €. 3

Zoznam zariadeni, na ktorych bude Poskytovatelom poskytovana PpS typu BS

(presna Specifikacia )
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Priloha €. 4

Schéma zapojenia zariadeni Poskytovatela

(Poskytovatel a Prevadzkovatel PS prehlasuju, Ze meracie schémy zapojenia zariadeni
Poskytovatela su uloZzené u Prevadzkovatelfa PS a Poskytovatela)
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Priloha €. 5

Zoznam Certifikatov zariadeni Poskytovatel'a, na ktorych bude PpS typu BS,
ulozenych na dispeéingu Prevadzkovatela PS
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